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ES Lampara no reempl
EN Non-replaceable lamp

FR Lampe non remplagable

PT Lampada néo substituivel

IT Lampada non sostituibile

DE Nicht austauschbare Lampe
EL Mn avtikataotdoipog Aaprtipag
PL Niewymienna lampa

RO Lampé neinlocuibila

UK He3minHa namna

BG HesameHsema namna

CS Nelze vyménit zdrovku

HU Nem cserélhets lampa

SK Nevymenitel'nd lampa

NL Niet-vervangbare lamp

SL Nezamenljiva Zarnica

DA lkke-udskiftelig lampe
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ES GARANTIA
Consulte las condiciones de garantia generales escaneando
el siguiente QR o en nuestra web www.arteconfort.com

EN WARRANTY

See the generc1| warranty conditions by scanning
the following QR code or visiting our website
www.arteconfort.com

FR GARANTIE

Consultez les conditions généru|es de garantie en
scannant le QR code suivant ou sur notre site web
www.arteconfort.com

PT GARANTIA
Consulte as cond\gées gerais da garantia d\g\'fohzondo o
seguinte QR ou em nosso site www. arteconfort.com.

IT GARANZIA

Consulta le condizioni generc1|i di garanzia
scansionando il seguente QR code o sul nostro sito web
www.arteconfort.com

DE GARANTIE

Die allgemeinen Garantiebedingungen finden Sie durch
Scannen des folgenden QR-Codes oder auf unserer
Website www.arteconfort.com.

EL EITYHIH

AL0BAOTE TOUG YEVLKOUG OPOUG EYYUNGCNG COPWVOVTAG TOV
nopakatw QR kwdika N emiokepOeite TNV LoTooEAISA pag
www.arteconfort.com



PL GWARANCJA

Ogoélne warunki gwarancji mozna znale#¢ po zeskanowaniu
ponizszego kodu QR lub na naszej stronie internetowe;j
www.arteconfort.com.

RO GARANTIE

Consultati conditiile generale de garantie scandnd
urmd&torul cod QR sau pe site-ul nostru web
www.arteconfort.com.

UK TAPAHTIA

O3HalomTecAa 3 3aralbHMMU yMOBaMu rapaHrTii,
BiZICKaHYBaBLIM HacTynHMIM QR-Kkoa abo Ha Hawomy Beb-caiTi
www.arteconfort.com.

BG raPAHUMA

3anosHaiTe ce c 06WNUTe rapaHUMOHHM YCNOBUA, KAaTO
CKaHupaTe cneaHna QR Ko Man noceTuTe Hawus yebcant
www.arteconfort.com.

CS ZARUKA

Podminky zdruky najdete po naskenovdni ndsledujiciho
QR kédu nebo na nagich webovych strankdch
www.arteconfort.com.

HU GARANCIA

A garancia dltaldnos feltételeit a kovetkezd QR-kséd
beolvasdsdval vagy weboldalunkon, a www.arteconfort.com
oldalon taldlja meg.



SK ZARUKA

Vieobecné zdru¢né podmienky ndjdete po naskenovani
nasledujiceho QR kédu alebo na nasej webovej stranke
www.arteconfort.com

NL GARANTIE

Raadpleeg de algemene garantievoorwaarden door
de vo\gende QR-code te scannen of op onze website
www.arteconfort.com

SL GARANCIJA

Sp|o§ne goroncijske pogoje si og|eﬁe S skem'rcmiem
naslednjega QR-koda ali na na%i spletni strani
www.arteconfort.com

DA GARANTI
Se de genere”e goronﬂbeﬂnge|ser ved at scanne f®|gende
QR-kode eller p& vores hiemmeside www.arteconfort.com
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ES ATENCION AL CLIENTE

Si tiene alguna pregunta, incidencia o falta de
componentes consulte con su distribuidor. También
puede consultarnos a través del correo electrénico
consultas@arteconfort.com o mediante el formulario de
contacto dlspomb|e en nuestra web.

EN CUSTOMER SERVICE

| f you have any questions, incidents or missing
components, please contact your distributor. You can also
contact us by e-mail at consultas@arteconfort.com or
fhrough the contact form available on our web site.

FR SERVICE CLIENTELE

Si vous avez des questions, des incidents ou des
composants manquants, veuillez contacter votre
distributeur. Vous pouvez égo\emenf nous contacter par
e-mail & 'adresse consuHos@orfeconforf.com ou via le
formulaire de contact disponible sur notre site web.

PT SERVICO DE APOIO AO CLIENTE

Se tiver duvidas, incidentes ou componentes em FCIHO,
contacte o seu distribuidor. Pode também contactar-nos por
correio eletrénico para consuhos@orfecom(ortcom ou através
do formuldrio de contacto disponivel no nosso sitio Web.

IT SERVIZIO CLIENTI

In caso di domande, incidenti o componenti mancanti,
si prega di contattare il proprio distributore.
Potete anche contattarci via e-mail all'indirizzo
consultas@arteconfort.com o tramite il modulo di contatto
disponibile sul nostro sito web.



ES Accede al formulario de contacto a través del cédigo QR.
EN Access the contact form through the QR code

FR Accédez au formulaire de contact via le code QR.

PT Aceder ao formuldrio de contacto através do cédigo QR.
IT Accedere al modulo di contatto tramite il codice QR

DE Rufen Sie das Kontaktformular tiber den QR-Code auf.
EL Anoktrote mpéoBaocn otn ¢popua emikovwviag HEow Tou
kwSikou QR.

PL Dostep do formularza kontaktowego za pomocq kodu QR.
RO Accesati formularul de contact prin intermediul codului QR.
UK NMepeitaits 8o KOHTaKTHOT dopmm 3a gonomororo QR-Koay.

BG [locTbn A0 dopmynapa 3a KOHTaKT upes QR Koa,

CS P¥istup ke kontaktnimu formuld¥i prostrednictvim kédu QR.
HU A kapcsolatfelvételi trlapot a QR-kéd segitségével érheti el
SK Pristup ku kontaktnému formuldru prostrednictvom kédu QR.
NL Ga naar het contactformulier via de QR-code.

SL Dostop do kontaktnega obrazca prek kode QR

DA Fé& adgang til kontaktformularen via QR-koden.

Gl Gl 50y pe JLaid Z3g03 JI S5-3I AR
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ARTECONFORT HOTEL S.L.
Ctra. Andalucia, 6
45224 Sesefia Nuevo
Toledo, Espafia

0 Raccolta Carta, verifica le
disposizioni del tuo Comune.
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